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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de rglificacion del Convenio ba-
sico entre el Gobierno espaficl v el Gobierno de (o
Repiblica de Chile sobre asistencia lecnicg, firma-
do en Sanliggs de Chile el din 25 de abril de 1969,

FRANCISCO FRANCO BAHAMCONDE
Jere pEL EsTapo EspaRor,
(FENERALISIMO DE LOS EJERCITOS NACIONALES

Por cuanio ei dia 28 de abril de 1864, el Plenipotenciaria
de Espaiin fimé en Santiage de Chile, juntamente con ot Fle-
nipotencieric de Ja Republica de Chile, nombrudo en bucha ¥
debida forms al efecto, un Convehie Basico entre el Goblerno
espafiol ¥ el Gobierno de la Repiblica de Chile, sobre Asisten-
cia Técnhica, cuyo texto certificado se inserin seguidamonte :

Ei Gobierno de la Republica de Chile, y

El Goblerno de Espaa,

desecsos de esfrechar e intensificar las eordiales relacionss
existentes entre los dos Estados ¥y sus pueblos,

teniendo en cuenta su cHnUn interés en €] fomento del des-
srrolle social, béenico y cientifico de sus Estados y,

reconpciernddo las ventajas resultantes de ung cooperacion
pocial, fecnica y cientiicg mas ampiis, ¥ is conveniencia de
establecer lineas generales y direcirices pera encauzarla, han
decidido celebrar un Contvenio Biasleco de Asistencis Téchica,

Con este ohjeto,
el Minigtroe de Relaciones Exieriores, don Gabriel Valdés 5., en
Tepreseitiacion del Geobierno de Chije, ¥y o Ministra de Trabajo,
don Jests Romeo Gorria, actushde cormo Plenipotenciario del
Jefe del Estade Espanol, han acordado el siguiente texto:

Convenio basieo fde asistencia técnica

ARTicULo I

1. Las Paxries Coniratgnies eslableceran proyerios de Asis-
tenecia Técnica Internacional.

2 Las Puartes Contratanies concertarin Acuerdos Comple-
mentarios respecto de los proyectos a gue g2 refiers el parrafo
anterior, sobre is basze ¥ en cumplimiento del presenie Conve-
hio, que les serviri de marco.

Awnticuvro II

Los Acuerdos a que se refiere el parrafo 2 del arliculo I,
podran prever, en especial :

a) La creacion, en Chile, de centros de entrenamicnie y ca-
pacitacion, talleres, plantas y empresas modelos, centros de in-
vestigaciom ¥ laborstorios;

b) E] envio, por parte y a expensas de} Gobierno de Espafia,
de expertos ¥ de swministros tales como equipes, maguinaras,
instrumentos ¥ accesorios necesarios para poner en mercha los
proyectos;

¢y La capacitacién de chilenoa mediante af otorgamlento de
becas por parte del Gobierno ge Espafia, capacitacién que po-
drd tener lugar en Espafin o en tercercs peises que las Partes
LContratentes designaran ge comim acuerdo, ¥y cuyas condiciones
wémicas' s¢ determinprin en jos Acuerdos Complementa-

V¥

4> Ia capacitacion o perfeccionamiento de ias personas que
en Chile se desempeflen gomo contraparies de los expertos es
pafioles.

ARTicUuro ITT

En relacién con log proyectos & que se rcfiere el articulo I
del presente Convenio, ¢l Gobierno de Fspafin sufragari

8} Los sueldos de les expertos;

b) Los gastos de fransporte ¥ viaticos de estas mismas per-
sones desde el lugar de origen hasta Chile, ¥ de regreso al tér-
mino de sus misiones;

¢} Loe stgurcs de tales expertos:

d) El vsior C, 1. F. hasta e puerts de destino en Chile, de
toda clase de suministros que baya de facilitar, asi como los
gastos de transporte desde el lugar de su oeupacion en Chile,

i 1o II de este Convenio deba completarse en ol

de 1os guministros que deban ser devueltos al férmino de su emn-
plec; ¥

e) Otros gasies gque deban efectuarse fuerw q¢ Chite, €n la
medida gue sU pago cuente coht 1a aprobacidén de lus autori-
dades espanolas.

ArTicuLo IV

En relacidn con los proyectos 4 que se refiere el artiemlo T
del prigente Convendo, el Gobierno de la Renublica de Chile:

g} Puacilitara jos terrenos, oficinas y otros losales, ¥ siimi-
pistrara 1oz muehles y demdas elementas materiales que sean
Deeccsarios para au desarralio ¥ Gle sean econvenidos en los
Acurrdos Coinnlementarios;

bt Pagard a los expertos espaholes v sin nerjuicio de 10 s
tablecide en la fetra ) del articilo IT de este Convehio, una
asirnaciin mensusl que podra ascender hasta el equivalente
de 175 dolares de loa Estados Unidos de Améried.

¢y Rufragari viaticos adecuados ¥y gastos de mavilizacitin
¥ pasajes el que incucran los expertus espafioles cuanhdo, con
ocasién del cumplituiento de sus misiones, deban efeptuar via-
jes acntro de Chile;

&) Pondra a disposicion de los expertos, los servicies del
personal chilene gue fugren neceésarios pers la buena marcha
de lus proyectos;

e) Sufragard, cuando corresponda, los gastos de desembar-
que en Chile, ¥ los costos de segurp y ransoorte de los sumi-
nistros a gue se refiere ia letra b del articule II del presente
Convenin, desde el puertc de desembarque hasta el lugar de
destine.

ApTticow V

E] Gubierno de ls Replblics de Chile proeurari que, trans-
eurrido wn tiempo prudeteial que se determinari en cada Acuer-
do Complementario, los expertos espafioles sean reemplazadus
por el personal chileno gue actue como contraparte. En el even-
to de gque la eapacitacién a que se refiere Ia letra d) del artiew
exterior, el
Gobierno de la Repiblica de Chile desipnari oportunumente un
niimero adecuado de eandidatos, Ios Que poddrdn recibic beeas
ent los if&rminos sciinledos en 1o letra e) del arliculo mehcio-
o, :

Anvfeoro VI

El Gobicrnoe de I Repibuca de Chile autorizara la inter-
naviin de ks bienes a que se refiere Ia letra bY del articulu II
de este Convenio, eximidndoia del pago do todo derecho adua-
nare ¥ tributaric en general, de tods prohibicion y resiriccién
sobre la importacion, asi comoe de toda otra clase de gravé-
menes fiscales,

Arnticure VII

1. F1 Gobierno de la 2epiblica de Chile eximfra de todos
los derechos aduanercs ¥ otros imDuiestos, prohibiclones ¥ ress
tricciones & la importacién o exportacion, asi como de cualquie-
ra otra clase de gravamenes flscales, a los muchbles y efectos
personales internados por los expertos y los miemvros de sus
familias, 2l iniciar aquélios sug sctividades en Chile. Esta li-
beracitn se extiende & un automovil para cade experto, siempre
que su misiém en Chile tenga una duracién minima prevista de
un aiio. En lo que concierne a la transferencia del automévil o
a su exportacion al wWérmino de la permanencin de cada experto
en Chile, ella queda sometida a las disposiciones que el Gobier-
no chileno apligue sobre la materia & log expertos de lag Nacio-
nes Unidas y de sus Organismos Bspecializados.

2. FEl Gobierno de la Republica de Chile aplicard a los ex-
pertos y A los miembros de sus familias, 2 sus bienes. fondos,
haberes ¥ suelde, las disposiclones de gue se benefician los
expertos de las Naciones tUnidas y de sus Organisinos Espe-
cializados.

Anricvio VIII

Tas Partes Contratantes determinarin. en cada Acuerdo
Complementario, sz modalidades por Ias cuales serd transferida
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no sea prevista en casos especificos. _ - .
. DE LA GOBERNACION
ArricuLo IX
&

E! Gobierna de la Repliblica de Chile concederi, en todo
momenta, exentzs de derecho ¥ de ofras inpucsing, las autozd-
zackomes gue neceslien 105 expertos y los micmbres de sus
famnilias, para entrar y salir del pals, y demas que necesitaren
pars su residencia.

AntivuLo X

I. Las Partes Contratantes establecerin, medianie un Acuer-
de Complementario, un precedimiento objetivo pars la selecebdin
conjunta de los heneficiarios de las becas que otorgue ¢l Go-
bicrno de Espana, de acuerde con lo establecido en el presente
Convenio, -

2. Con anterioridad al envio de un experto, el Gobierno de
Espana recabard la aprebacion del Gobierne de la Republica
de Chile respeeto de dicho envio, 8i en el plazo de un mes,
contadn desde 12 recopeitm de la consulta en &l Mimisterio de
Relaciones Exteriores de la Repabliza 2 Chele este no ha
formulado objeciones, se enlenderi gue su candidatura ha sido
accptada,

Anticuno XT

Una «Comisién Mixtar, compuesta por representantes de las
Partes Contratanies, se reunird en principin una vez al afio,
en Madrid o en Santiago. Ella examinara, a la luz de los resyl-
tatics gque se hubieren logrado, el programa de realizaciones a
ser acometido durante el curso del afo siguiente, ¥ lo somelera
& la aprobacidn de los dos Gobiernes, Dicho programa seTf Sus-
ceptible de ser modificado por comin acuerdc de lag Partes
durante el transcurso del afo.

AxTicure XII

1. El presente Convenio entrard en vigencia el dia en que
el Gobicrno de Espuno reciba del Gobierne de In Republica de
Chile la notificacicon por escrito de gue éste ha obtenido la
aprobacién legislativa de acuerdo con sus preccptos constitie-
cionales.

2. 8in periuicio de lo establecido en el parrafo anterior, el
presente Convenio se aplicara, a contar desde la fecha de su
firma, en todas aguellas partes que puedan ser pues‘as en
vigencia en virtud de las facultades legales del Presidente de
ia Repiiblica de Chile.

2. El presente Convenio tendrA una validez de cinco afios
¥y sc prorrogari indefinidamente, en forma bacita, por anuali-
dades, & menos gue una de las Parles Contratantes lo denuncie
por escrito con tres imeses, a lo menos, de anticipacidn o la
fecha en gue debe expirar el periodo anual corraspondiente.

4 Aun cuando el presenie Convenio haya expirado en su
vigencia, sus cliusulas seguirdn aplicandose a los proyectos ya,
comenzados de Asistencia Técnica hasta su conclusion.

Heche en Santlego de Chile a los veintiocho dias del mes
de abril del afio mil novecientos sesentz y nueve. en dog
originaies, €0 espafigl, siendo ambos textos igualmente validos
¥y auténticos—Por la Republica de Chile, Gabriel Valdes S.—
Par el Estado Espaliol, Jesils Romeo Gorria.

Por tanio, habiendo visto ¥ examinedo los doce articulus
quo intepran dicho Convenio, oida la Comision de U'ratados de
las Cortes Espaficlas, en cumplimiento de lo prevenido en el
articulo 14 de su Ley Organica, vengo en aprobar y ratificar
cuando en ello se dispone, comp en virtud del presente lo aprue-
bo y ratifico, prometiendo cumplirlo, cbservarie y hacer que
se cumpla y observe puntualmenle en todas sus parles, &
cuyo fin, pars su mayor validacion y firmeza, Mando expedir
este Instrumento de Ratificacion firmado por Mi, debidamente
seliado y refrendado por el infrascrite Ministro de Asuntos
Exteriores.

Dado en Madrid a diecizsiete de febrero de mil novecientos
setenta.

FRANCISCO FRANCO

Ei Min'siro de Asuntos Exteriores.
GRECORIO LOVEZ BRAVO DE CASTRO

Las ratificarionss fucren canjeadas en Madrid el dia 26 de
noviembre de 1970, entrando en vigor et Conveniv # pailiz
de dicha fecha.

ORDEN de 10 de diciembre de 1376 por la gue s
moeditizg el articuio 60 del Reglamento organico del
persungt Subaltrrno de Correcs ¥ adiclnontgo a
aguel Reclumente una disposicton lransitoria,

Tinsirizinig wenor;

La insuficiencia d= plantitiag en ¢! Cuerpo de Subalernos de
Cerreos obliga a manteber un clevado nGmero de eantratados,
que prestan servicios Baste gue se produzea el necesario incre-
menlo en 1as pigntillas presupusstarias. Ademas, la aplicacion
del Regiatmento Gerncral para Ingreso en la Administracion
Publica, de 77 de jum- de 1968, v ia Orden complementaria de
i Presidencia de. Gobierno, de 21 de ncviembre del mismao ano,
hace improscand-cle ¢ mtar con un considerable nimero de fun-
cicnarios de empleo interinos, euyas vacanites no pueden ser
inuorporadas A jas respectivas convocatorias, que ticnen un ci-
clo de desarrollo de varios meses. Su expericncia en el buen
desempetic ‘ir la funciin piblica obliga a remover, con las ade-
cuadas cautelas, uguellos obstaculos derivados de la edad que
jmpiden @ la Administracion et aprovechamiento continuado de
sus seTvicio®, al mismo tiempo gue se realizes una tares de pro-

Cmoeidn social

Dor otra parte, el ingresc en el citadc Cuerpo de Subalier-
nos mediante e sistema de oposicidn no permite seleccionar al
personal mas adecuad: para los trabajos gue han de desempe-
fiar al valorarse sclafente los conocimientcs objetivos, pero no
1as aptitudes morales ¥ especificas para estos puestos, razones
por lus que, al amparo de lo dispuesto en el articule $4.2 de
|1z Ordenanza Postal, aprobada por Decrete de 19 de mayo de
1980, ¥ en el Reglamente General para Ingreso en la Adminis-
tracifn Pliblica, anteriormente mencionado, es aconsejable cam-
biar el sisterma sclectivo de oposicion por el de concurso-oposi-
cién, con lo gue, ademés, se cumplen mas ampliamente los fines
de promocidn soci sefalados.

Por todo ello, v sin perjuicio de la revision general de las
disposiciones oreanicas del personal de Correcs, en fase de
avanzado estudio, resulta necesario mediflcar el Reglamento
Organice dei Parsonal Subaiternc para conseguir los fines apun-
indos.

En su virtud, ¥ una vez obtenida la aprobacidn de la Presl-
dencia del Gobierno, de aczuerde con el articulo 130.2 de la Ley
de Procedimienty Administrativo, he tenids a bien disponer:

Articulo primerc.—-Se modifica el articulo sexto del Regla-
mento Organico del Personal Subaiternc de Correcs, aprobado
por Orden de 29 de marzo de 1949, en el sentido de sustituir
la frase: «El ingresa en el Cucrpo de Subalterncs de Correos
se verifiearda mediant2 oposicidn por la llitima categoriar por
1a de: «Fl ingreso en el Cuerpe de Subeliernos de Correos se
verificars mediante el sistema de concurse-eposicion.»

Artiewlo segundo. —Se adiciona la siguiente disposiciin tran-
sitoria, gue sera la tercera, al citado Reglamento Organico del
Personal Subulierno de Correos: «El limite méximie de edad
establecido en e articule séptimoe, apartade primero,_de este
Reglamento queda ampliado a los cuarenta y ecinco ahos para
ins subalternos interinos v contratados que en la fecha de ia
convocatoria de increse en el Cuerps se encuentren prestando
servicios con una antiziiedad superior a seis meses, Esta dispo-
sieion transitoria lendrd vigencia sclamente en las convocato-
rias pars. ingrese en €l Cuerpo de Subalternos de Corrcos que
se publiguen hasta fque la iotelidad de los pugstos de trapajo
despuipeiades por ¢l personsl afectado por la dispensa de limi-
te de =dad querden absorbidos por la plantills presupuestaria
del personal de carreran

Lo gue cormunict a ¥ L para su conocimiento y efectos.
[ios guarde 2 V. 7. muchos afios.
Madrid, 10 de diciembre de 1970.

GARICANO

Imoe. Sr. Director general de Cotrecs ¥ Telecomunicacién,



